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ROYAUI\![E DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, deuxième chambre, sai­ 
si par le TUnistre des F.inances, le 
31 mai 1977, d'une demande d'avis 
sur un projet d'arrêté royal'tléter­ 
minant, en vue de l'application de 
l'article 43 des lois sur ITemploi 
des langues en matière administra­ 
tive, coordonnées le 18 juillet 
1966, les grades des agents de la 
Banque Nat.ionale de Belgique, qui 
constituent un m@me degré de la 
hi.érarchie '", a donné le 7 juin 1977 
l'avis suivant: 
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KONINKHIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STNrE. 

De RAAD VA1~ STATE ~ afdel.ing 
wetgeving, tweede kamer, de 31e rneL 
1977 door de Minister van Ff.n anci ên 
verzocht hem van advies te dLerien 
over een ontwerp van koninkli.jk be­ 
sluit !!tot vaststelling, met het oog 
op de toepass.ing van artikel 43 van 
de wetten op het gebruik van de ta­ 
len Ln bestuurszaken, gecoördineerd 
op 18 ju1j_ 1966, van de graden van 
de personeelsleden van de Na.tLon af.e 
Bank van België, die eenzelfde trap 
van de hiërarchie vormenl1, heeft de 
7e juni 1977 het volgend adv1es ge­ 
geven : 
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Un arrêté royal établissant les cadres lin­ 

guistiques d'un organi.sme ou d'un service n'énonce, par 

lui-même, aucune norme juridique et n'a, dès lors, pas 

le c ar ac t è r-e organique et réglementa.ire requis par l' ar­ 

ticle 3, alinéa 1er, des lois coordonnées sur le Conseil 

d'Etat pour devoiT être sourrüs à l'avis de la section de 

législation (arrêt 16.475 du 14 juin 1974, A.S.B.L. Asso­ 

ciation du personnel wallon e~ frrulcophone des services 

publics). 

L'arrêté en projet~ par lequel le Roi déter­ 

minera les grades qui constituent un même degré de la 

hiérarchie afin de permettre l' établi.ssement d'un tel 

cadre linguistique, ne constitue qu'une mesure prépara­ 

toire à l' établi.ssement de ce cadre et est, a forti.ori, 

dépourvue du caractère organique et réglementaire requis 

pour devoir être soumis à l'avis de la section de légis-­ 

lation du Conseil d'Etat. 
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Een koninklijk besluit dat de taalkaders van 

een instelling of van een dienst vaststelt, stelt op 

zichzelf geen enkele rechtsnorm vast en heeft dus niet 

het bij artikel 3, eerste lid, Vé'J} de gecoördineerde wet-· 

ten op de Raad van State voorgeschreven organiek en regle­ 

mentair karakter dat vereist is opdat het voor advies aan 

de afdeling wetgeving hoeft te worden voorgelegd (arrest 

16.475 van 14 juni 1974, v. z. VI. "As s o c La.tLon du personnel 

wallon et f'r-an co phone des services publics Tt) • 

Het ontwerp-besluit, waarbij de Koning de gra­ 

den die eenzelfde trap van de hi.ërarchie vormen zal be­ 

palen opdat een zodanig taalkader kan worden vastgesteld, 

is slechts een maatregel tot voorbereiding van de vast­ 

stelling van dat kader en ontbeert a fortiori het organiek 

en reglementair karakter dat verei.st is opdat het voor ad­ 

viés aan de afdeling wetgeving van de Raad van State hoeft 

te worden voorgelegd. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

J. MASQUELIN, 

H. ROUSSEAU, 
Ch. HUBERLANT, 

R. PIRSON, 

C. DESCHiI.HPS, 

Had ame 
Mevrouw 

J. TRUYENS, 

La concordance entre la ver­ 
sion f ranç ai.ae et la ver s ion néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M. J. :tVT.cASQUE.LIN. 

Le rapport a été présenté par 
H. ,I. -Cl. GEUS, aud L teur adj oint. 

L.E GREFFIER nE GRIJ"FIER, 

J. TRUYENS. 

I . 
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De kamer was samengesteld uit 

président, 
voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier. 
g ri.f'fi.e r , 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederl&'1dse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. J. MASQUELIN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J.-CI. GEUS, adjunct··· 
auditeur. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 

J. l'iASQUELIN. 
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